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Research Report: Some Techniques of Teaching
the Thai Language to Foreigners: An Analysis of
Eight Fundamental Thai Textbooks

Nuanthip Permkesom

Abstract

The research on Some Techniques of Teaching the Thai Language
to Foreigners: An Analysis of Eight Fundamental Thai Textbooks aims
at studying and analyzing the contents and some techniques used in
the eight fundamental Thai textbooks in order to teach the Thai language
to foreigners. The eight textbooks for the research are used in the learning
and teaching of beginning Thai published in Thailand and foreign
countries.

The study shows that five texts can be divided into two parts:
integrated listening-speaking skills, and integrated reading-writing skills.
The listening-speaking skills employ the Direct Method together with the
Audio-lingual Method while one text shows the use of the Audio-lingual
Method and the Communicative Approach. Most texts emphasize the
Grammar-Translation Method.

The research finds out that one particular text has divided its
content into two parts: phonological strategies and dialogues. The dialogues
include integrated skills of reading and writing. However, the activities
emphasize the Grammar-Translation Method.

Two texts in the study show the integration of the four skills of
listening, speaking, reading, and writing. All activities explicitly use the

Communicative Approach.
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